
ТЕКУЩИЕ МЕЖДУНАРОДНЫЕ ПРОЕКТЫ, КОНКУРСЫ, ГРАНТЫ, СТИПЕНДИИ 

(добавления по состоянию на 01 ноября 2014 г.) 

Декабрь 2014 года 

Магистерские стипендии 2015 г. в рамках программы ЭРАЗМУС МУНДУС 

для иностранных студентов, специализирующихся в области 

астрофизики (Университет Инсбрука, Университет Падуи, Римский 

университет «Тор Вергата», Университет Гѐттингена, Университет 

Белграда) 

Конечный срок подачи заявки: 01 декабря 2014 г.   

Веб-сайт: http://www.astromundus.eu  

Программа «Астромундус» является 2-летним магистерским курсом по 

астрономии и астрофизике, преподаваемым в рамках более широкой программы 

«Эразмус Мундус» (120 ECTS) в консорциуме пяти университетов из четырех 

европейских стран: Австрии, Италии, Германии и Сербии. 

Главная цель программы состоит в том, чтобы предоставить талантливым 

студентам прекрасное образование по астрофизике, познакомить их с миром 

современных астрофизических исследований и способствовать  продвижению их 

будущей карьеры в этой области.  В то же самое время, действуя в духе программ 

«Эразмус Мундус», мы стремимся к развитию культурных обменов между 

студентами и учеными третьей страны и Европы. Студенты, обучающиеся в 

рамках программы «Астромундус», занимаются, по крайней мере, в  двух странах 

(максимально в четырех странах) в прекрасной международной обстановке 

научного сотрудничества.  

Официальным языком курса является английский язык, однако студентам будет 

предоставлена возможность посещать языковые курсы университета-партнера с 

целью изучения языка страны, в которой проходит обучение. 

http://www.astromundus.eu/


Студентам, успешно прошедшим курс обучения, будет присуждена совместная 

магистерская степень всех университетов-партнеров, в которых они учились в 

магистратуре в рамках данной программы.  Кроме того, они получат приложение к 

диплому, что облегчит процесс признания их ученой степени в других 

университетах или странах. 

В конце каждого двухлетнего цикла магистратуры также будет присуждаться 

особый приз за лучшую магистерскую работу.  

Основные темы изучения: 

Благодаря огромному опыту и международному сотрудничеству программа 

«Астромундус» обеспечивает превосходный образовательный уровень во всех 

направлениях астрофизики. Основными темами изучения, в соответствии с 

программой, являются следующие: 

• галактическая астрофизика (Солнце и Солнечная система, Млечный путь, 

звездное развитие, межзвездная среда); 

• планеты вне Солнечной системы; 

• внегалактическая астрофизика (галактики, развитие галактики, галактическая 

среда, межгалактическая среда, образование звезд); 

• активные галактические ядра (включая теорию аккреции, релятивистские струи, 

моделирование); 

• космология (включая наблюдательную космологию, изучение галактик, 

гравитационное линзирование, очень раннюю Вселенную); 

• космология частиц; 

• физика звездных частиц; 

• гравитационные волны; 

• наблюдательная астрофизика с Земли и из Космоса;  

• вычислительная астрофизика (моделирования N-тела, 

магнетогидродинамические моделирования). 

 



Гранты Японского фонда в области японоведения и других наук на 2015-
2016 г.г. – Программа поддержки исследований по Японии и 
интеллектуальных обменов 

Конечный срок подачи заявки: 01 декабря 2014 г.  

Веб-сайт: http://jpfmw.ru/ru/programmyi/grantyi-fonda-v-oblasti-yaponovedeniya-

i-drugix-nauk.html  

Программы Японского фонда (2015 - 2016 гг.) 

III. ПРОГРАММА ПОДДЕРЖКИ ИССЛЕДОВАНИЙ ПО ЯПОНИИ И 
ИНТЕЛЛЕКТУАЛЬНЫХ ОБМЕНОВ 

  

1. Содействие в организации научных конференций 

  

Номер программы на сайте Японского Фонда: RIE-RC 

  

Данная программа ориентирована на укрепление интеллектуального обмена 
между Японией и другими странами, а также на стимулирование передачи 
информации в интеллектуальной сфере из Японии другим странам. Эти цели 
достигаются благодаря частичной финансовой поддержке конференций, 
симпозиумов и семинаров, ориентированных на общие для Японии и других стран 
темы – как глобальные, так и важные для отдельных регионов. Тематика данной 
программы не ограничена общими для Японии и какой-либо другой страны 
проблемами, но также может быть рассмотрена тематика, имеющая значение для 
многих стран, включая Японию.  

  

Кандидатами на участие в программе  могут быть следующие организации: 

Российские и японские некоммерческие организации (ВУЗы, НИИ, 
некоммерческие общественные организации и т.д.). 

  

  

Программа ориентирована на следующие мероприятия: 

http://jpfmw.ru/ru/programmyi/grantyi-fonda-v-oblasti-yaponovedeniya-i-drugix-nauk.html
http://jpfmw.ru/ru/programmyi/grantyi-fonda-v-oblasti-yaponovedeniya-i-drugix-nauk.html


1)                  Программа ориентирована на проекты, которые по форме 
представляют «обсуждение» (международные конференции, симпозиумы, 
семинары, воркшопы и т.д. ) и будут реализованы в период с 1 апреля 2015 года 
по 31 марта 2016 года.  

2)                  Тематика мероприятий должна иметь отношение к одной из двух 
областей: 

а. Приветствуются такие темы обсуждений/семинаров, которые затрагивают 
актуальные для Японии и зарубежных стран вопросы (например, снижение 
рождаемости, старение общества, окружающая среда и вопросы энергетики, 
многообразие и общность культур и т.д. Однако, можно подавать заявки и по 
темам, не перечисленным среди вышеуказанных примеров). 

б. Также приветствуются темы, которые будут способствовать лучшему 
пониманию Японии за рубежом: темы, касающиеся Японии, или темы, 
касающиеся отношений Японии и какой-либо страны/региона. 

  

* В случае проведения проекта по теме а), общей для Японии и другой/их 
страны/стран, или по теме, имеющей важное значение на международном уровне, 
обязательным условием для рассмотрения заявки является значимая роль 
японских представителей и активное участие японской стороны в разработке 
плана проекта и его подготовке. 

* Данная программа также ориентирована на проекты, темы которых связаны с 
обменом информацией и опытом в контексте Мощного землетрясения на востоке 
Японии; мер по предотвращению катастроф; восстановления и создания нового 
общества и т.д. 

* Информацию о программах по культуре и искусству (о выступлениях, 
демонстрациях, мастер-классах мастеров в тех или иных областях искусства и 
культуры Японии) можно найти в разделе Искусство и культура, программа 
«Программа по содействию реализации обмена по культуре и искусству Японии за 
рубежом» № Q-DACS. 

  

Покрываемые расходы: 

1) Транспортные расходы (перелет, транспортные расходы внутри страны, 
проживание) 

2) Гонорар (за выступление и прочтение лекций, переводчикам, ассистентам) 



3) Другие расходы (покрытие расходов на составление материалов и отчетов, на 
аренду залов и технического оборудования, распространение информации) 

  

Число грантов в 2014 году: 

Из 180 кандидатов было отобрано 44. 

  

Порядок отбора: 

1) Общие положения относительно порядка отбора программы: 

- необходимость для Японского фонда поддержать данный проект; 

- эффективность и целесообразность данного проекта; 

- соответствие бюджетных распределений 

2) Отбор осуществляется по следующим пунктам. Однако, принятие решения о 
присуждении гранта осуществляется по итогам рассмотрения всех условий в 
целом (как то: тема проекта, цель, страны-участницы, участники проекта и т.д.), 
поэтому соответствие проекта всем нижеуказанным пунктам не является 
обязательным условием для прохождения отбора. 

а. вызовет ли тема широкий отклик у общества; будут ли иметь ценность для 
общества результаты проекта; 

б. соответствует ли выбранная страна-участница теме и целям проекта (это также 
касается проектов с несколькими странами-участницами); 

в. насколько будут разнообразными области специализации и концепции 
участников, не будут ли они ограничиваться какой-либо узкой специальностью; 

г. предполагает ли проект участие молодежи, создание новых связей и знакомств 
и их расширение; 

д. послужит ли проект внесению вклада в интеллектуальную сферу на 
международном уровне со стороны Японии. Например, будет ли проект 
способствовать использованию опыта, знаний или человеческих ресурсов Японии. 

  

3) Меньшее предпочтение будет отдаваться следующим проектам: 



а. Мероприятия, имеющие своей основной целью интеллектуальный обмен среди 
исследователей одной или нескольких определенных областей, проводимые с 
определенной периодичностью (мероприятия на подобии собраний научных 
сообществ); 

б.  проекты, организаторы которых просят Японский Фонд о покрытии всех 
расходов на организацию проекта. (Данная программа предполагает только 
частичную финансовую помощь со стороны Японского Фонда, поэтому Японский 
Фонд рассчитывает на то, что часть средств предоставлены как самим 
организатором, так и каким-либо иным спонсором.); 

в. проекты, основывающиеся на уже существующих взаимоотношениях, 
например, проекты между университетами, имеющими соглашения о 
сотрудничестве, или проекты школ-побратимов. 

  

  

Крайний срок приема заявок:  

1 декабря 2014 года  

  

Уведомление о результатах:  

конец апреля 2015 года 

  

  

2. Программа поддержки исследования по Японии «FELLOWSHIP» 

  

Номер программы на сайте Японского Фонда: RJS-FW 

  

С целью развития исследований по Японии за рубежом в рамках данной 
программы ученым и исследователям, чья научная деятельность связана с 
Японией, предоставляется возможность проводить свои исследования 
непосредственно в Японии. Программа не распространяется на специалистов в 
сфере естественных, технических наук и медицины. 



  

Существуют программы трех видов: 

  

<ДЛЯ УЧЕНЫХ И ИССЛЕДОВАТЕЛЕЙ> <Долгосрочная> 

Программа ориентирована на: 

Исследователей и специалистов, занимающихся исследованиями в  области 
гуманитарных и общественных наук (в том числе и сравнительными), связанными 
с Японией. 

  

Продолжительность программы: 

От двух месяцев (60 дней) до одного года 

  

<ДЛЯ УЧЕНЫХ И ИССЛЕДОВАТЕЛЕЙ> <Краткосрочная> 

  

Программа ориентирована на: 

Исследователей и специалистов, занимающихся исследованиями в области 
гуманитарных и общественных наук, связанными с Японией, которым необходима 
данная краткосрочная программа для сбора необходимых материалов и 
проведения исследований. 

  

Продолжительность программы: 

От 21 до 59 дней 

  

<ДЛЯ БУДУЩИХ АВТОРОВ КАНДИДАТСКИХ ДИССЕРТАЦИЙ> 

  

 Программа ориентирована на: 



Аспирантов, специализирующихся в области гуманитарных и общественных наук, 
завершивших учебную программу, необходимую для присвоения им ученой 
степени кандидата наук (или тех, кто до начала данной программы завершат 
обучение), имеющих право защиты кандидатской диссертации и которым 
необходима поездка в Японию для написания диссертации на соискание ученой 
степени кандидата наук.  

  

Продолжительность программы: 

От 4 до 14 месяцев 

Кандидатами на участие в программах  могут быть следующие лица (требования 
действительны для всех трех видов программ): 

1)    Лица, являющиеся гражданами страны, имеющей с Японией 
дипломатические отношения (в том числе лица, обладающим правом 
долгосрочного пребывания в стране); 

2)    Лица, участвовавшие в данной программе или в программе «Abe Fellowship» и 
других видах программы «Fellowship» Японского Фонда, могут принять участие в 
программе только в том случае, если с момента завершения вышеуказанных 
программ к 1 апреля 2015 года прошло полных 3 года. Однако, если кандидат на 
эту программу ранее принимал участие в «Краткосрочной программе Fellowship», 
то с момента завершения «Краткосрочной программы Fellowship» к 1 апреля 2015 
года должен пройти 1 год; 

3)    Правом подавать заявку на участие в программе не обладают лица, 
пребывающие в Японии более одного года к 1 апреля 2015 года; 

4)    Лица, способные вести исследования и общаться на японском или английском 
языках; 

5)    Лица, у которых к моменту подачи заявки будут определены научный 
руководитель или консультант (это не касается лиц, участвующих в краткосрочной 
программе); 

6)    Правом подавать заявку на участие в программе не обладают лица, 
являющиеся студентами, магистрантами, а также лица, имеющие своей целью 
получение знаний в области японского языка, навыков в области промышленности 
и технологий, искусства и традиционной культуры (чайная церемония, икэбана и 
т.д.); 

7)    Увеличение или сокращение установленного срока пребывания в Японии по 
каждой из программ невозможно. 



  

Покрываемые расходы: 

Транспортные расходы: авиабилет экономического класса в оба конца 
(выбирается наиболее короткий маршрут между местом проживания участника и 
Японией). Проживание, пособия, медицинская страховка. 

  

Количество мест: 

В 2014 году из 442 кандидатов было отобрано 116 

  

Порядок отбора: 

1)    Общие положения относительно порядка отбора программы: 

- необходимость для Японского фонда поддержать данный проект; 

- эффективность и целесообразность данного проекта; 

- соответствие бюджетных распределений 

2)    Лицам, участвовавшим в программах «Fellowship» более 2 раз, отдается 
наименьшее предпочтение; 

3)    Принимая во внимание необходимость набора кандидатур из широких слоев 
общества, предпочтение будет отдаваться ученым и исследователям, уже 
имеющим опыт научной деятельности, а также начинающим ученым и 
исследователям; 

4)    При отборе кандидатур будет приниматься во внимание необходимость 
равномерного отбора участников из разных стран и распределения их по 
организациям принимающей стороны. 

  

Крайний срок приема заявок:  

1 декабря 2014 года  

  



Объявление результатов отбора: 

конец апреля 2015 года 

 

Гранты Японского фонда в области культуры и искусства на 2014-2015 
г.г. – Программа по содействию реализации обмена по культуре и 
искусству Японии за рубежом; Программа поддержки выставок за 
рубежом 

Конечный срок подачи заявки: 01 декабря 2014 г.  

Веб-сайт: http://www.jpfmw.ru/ru/programmyi/grantyi-fonda-v-oblasti-iskusstva-i-
kulturyi.html  

 

Программы Японского фонда (2015 - 2016 гг.) 

  

  

 I. ПРОГРАММЫ ОБМЕНА В ОБЛАСТИ КУЛЬТУРЫ И ИСКУССТВА 

  

  

  1.    Программа по содействию реализации обмена по культуре и искусству 
Японии за рубежом 

     Номер программы на сайте Японского Фонда: Q-DACS 

  

  

Программа обеспечивает частичную финансовую помощь при отправке за границу 
специалистов из разных сфер японской культуры (частные лица или небольшие 
группы) для театральных выступлений, демонстраций, чтения лекций и 
проведения мастер-классов. Программа призвана познакомить с искусством и 
культурой Японии за границей и внести вклад в область искусства и культуры на 
международном уровне. 

http://www.jpfmw.ru/ru/programmyi/grantyi-fonda-v-oblasti-iskusstva-i-kulturyi.html
http://www.jpfmw.ru/ru/programmyi/grantyi-fonda-v-oblasti-iskusstva-i-kulturyi.html


  

Кандидатами на участие в данной программе могут быть организации или 
индивидуальные лица из Японии, отвечающие одному из двух нижеследующих 
условий: 

  

1. Осуществляющие деятельность в области культуры и искусства организации  в 
Японии (или индивидуальные лица в Японии), получившие запрос на проведение 
соответствующего мероприятия. 

2. Организации, планирующие или осуществляющие мероприятия в области 
культуры и искусства, и приглашающие для их реализации организации или 
индивидуальных лиц из Японии. 

  

(1)   Программа направлена на следующие виды деятельности (проекты): 

- театр, музыка, танцы, народные искусства и прочие виды сценического 
искусства; 

- лекции, демонстрации, мастер-классы по японской культуре (в т.ч. спорт) 

*Проекты, получающие поддержку от правительственных организаций, 
специальных юридических лиц и независимых административных юридических 
лиц, под действие программы Японского фонда не подпадают.  

* Информацию о проектах, направленные на организацию выставок за рубежом, 
см. в разделе «Программа поддержки выставок за рубежом». 

* Информацию о проектах, осуществляющих международные конференции и 
симпозиумы, направленные на углубление взаимопонимания и развитие общих 
тем между Японией и другими странами, см. в разделе «Программа поддержки 
исследований по Японии и интеллектуальных обменов». 

*Те, кто интересуется проектами международных семинаров и деятельности по 
обмену, которые проводятся группами молодежи или студентов, сообществами на 
уровне регионов, занимающимися общественной деятельностью, или 
некоммерческими организациями в Японии, могут ознакомиться с «Программой 
поддержки руководства регионов и молодежного обмена». 

  

(2)   Период проведения проекта: 



1 набор: Проект должен быть реализован с 1 апреля 2015 года (выезд из Японии 
не раньше этой даты) по 31 марта 2016 года (возвращение в Японию не позднее 
этой даты). 

2 набор: Подбробная информация об этом наборе и его осуществлении появится 
на сайте Японского фонда до 31 октября 2015 года. 

  

Покрываемые расходы:  

Частично будут компенсированы следующие расходы: 

(1) на международные авиа/ ж/д / морские / речные билеты  в оба конца 
кратчайшим путем (экономическим классом); 

(2) на перевоз необходимых для проведения проекта материалов 

  

Число грантов в 2014 году: 

Во время 1-го набора поступило 213 заявок, из них было отобрано 96. 

  

Порядок отбора: 

  

1)      Общие положения относительно порядка отбора программы: 

- необходимость для Японского фонда поддержать данный проект; 

- эффективность и целесообразность данного проекта; 

- соответствие бюджетных распределений 

2)      Решение по поводу поступивших заявок принимается после ознакомления со 
мнением независимых экспертов; 

3)      Особое предпочтение будет отдаваться следующим проектам: 

а. Проекты, рассчитанные на осуществление в нескольких городах по очереди; 



б. Выступления, демонстрации и мастер-классы, расчитанные на многократное 
проведение; 

в. Проекты, связанные с крупными международными фестивалями культуры и 
искусства; 

г. Проекты, способствующие развитию культурного обмена со странами и 
регионами, возможности проведения обмена в области культуры и искусства с 
Японией в которых ограничены; 

д. Проекты, одной из задач которых является решение путем проведения 
культурных мероприятий таких общих для всего мира задач, как: восстановление 
местности после конфликтов, катастроф, установление мира, защита окружающей 
среды и т.д.; 

е. Проекты, содержание и результаты которых можно легко транслировать 
окружающим. 

4)      Проекты по нижеследующим тематикам будут рассматриваться во вторую 
очередь: 

а. Проекты индивидуумов или организаций, уже участвовавших в программах 
Японского Фонда в том же году; 

б. Проекты, результаты которых будут предметом интереса ограниченного круга 
лиц; 

в. Проекты, выходящие за рамки области культуры и искусства; проекты в сфере 
туризма, научно-исследовательская деятельность; 

г. Проекты, основной задачей которых является установление дружеских 
отношений путем проведения обмена между городами-побратимами или 
школами; 

д. Проекты, организуемые сообществами кружков по интересам и обществами 
единомышленников; 

е. Проекты, которые влекут за собой неравномерные расходы со стороны 
организаторов и лиц, подающих заявку на программу, а именно в случае, если 
лица, подающие заявку на программу, берут на себя значительные расходы по 
сравнению с организаторами/приглашающей стороной.   

  

Крайний срок приема заявок: 



Первый набор: 1 декабря 2014 года (дата отправки почтового отравления). 

Проект должен быть реализован с 1 апреля 2015 года (выезд из Японии не 
раньше этой даты) по 31 марта 2016 года (возвращение в Японию не позднее этой 
даты). 

  

Уведомление о результатах: 

Первый набор: апрель 2015 

*Просим обратить внимание, что на проекты, реализуемые в течение апреля, 
деньги могут быть выделены уже после проведения мероприятий 

  

2.  Программа поддержки выставок за рубежом 

  

Номер программы на сайте Японского Фонда: Q-EAS 

  

Программа направлена на частичную финансовую поддержку проектов выставок, 
организуемых музеями и галереями и направленных на знакомство с искусством и 
культурой Японии. Программа также поддерживает проекты, представляющие на 
международных выставках японских писателей и произведения искусства.  

  

Кандидатами на участие в данной программе могут быть следующие лица:  

  

Галереи, музеи и подобные организации, расположенные за рубежом.  

* В случае проведения передвижной выставки, просим подавать одну общую 
заявку от основного организатора (основной площадки проведения). 

  

Программа ориентирована на следующие проекты: 



Проекты, реализация которых приходится на период с 1 апреля 2015 года по 31 
марта 2016 года, и отвечающие одному из нижеперечисленных условий: 

1)      Российские музеи и галереи, планирующие выставки на территории России; 

2)      Международные выставки (биеннале и т.д.), демонстрирующие японское 
искусство или приглашающие японских писаталей; 

3)      Программы типа «проживание для занятий творчеством» («artist in 
residence»), предполагающие опубликование произведений во время пребывания 
в стране, а также программы, предполагающие осуществление обмена с 
жителями страны и деятелями искусства, программы с четко сформулированной 
концепцией и планом выставки. 

  

Покрываемы расходы: 

Финансовая поддержка покрывает часть следующих расходов, возникающих при 
реализации проекта (срок реализации проекта – с 1 апреля 2015 года по 31 марта 
2016 года): 

  

1)      Затраты на перевозку произведений искусства (затраты на страхование не 
включены); 

2)      Затраты на создание буклета (в том числе электронного каталога); 

3)      Затраты на дорогу (авиа- и ж/д) и проживание для деятелей искусства и 
специалистов (затраты на предварительные исследования и подготовку не 
включены). 

* Расходы на создание произведений искусства, организацию инсталляций, 
гонорар деятелей искусства не включены. 

  

Число грантов в 2014 году: 

Поступило 98 заявок, из них было отобрано 60. 

1)      Общие положения относительно порядка отбора программы: 

- необходимость для Японского фонда поддержать данный проект; 



- эффективность и целесообразность данного проекта; 

- соответствие бюджетных распределений 

2)      Решение по поводу поступивших заявок принимается после ознакомления со 
мнением независимых экспертов; 

3)      Особое предпочтение будет отдаваться следующим выставкам: 

а. Предпочтение отдается проектам выставок, аналогов которых до сих пор не 
было в данной стране, кураторство над которыми будут осуществлять 
зарекомендовавшие себя в области искусства организации; 

  

  

Меньший шанс на получение поддержки имеют нижеприведенные проекты: 

а. Передвижные выставки, которые в прошлом уже получали финансовую 
поддержку Японского Фонда; 

б. Выставки, исключительной целью которых является развитие дружбы в 
результате осуществления обменов между городами-побратимами и школами; 

в. Выставки, составленные из любительских работ; 

г. Выставки, организуемые любительскими кружками или обществами 
единомышленников. 

  

Крайний срок приема заявок:  

1 декабря 2014 года 

  

Уведомление о результатах: 

апрель 2015 года 

  

3. Поддержка в области переводов и/или издания книг 



  

Номер программы на сайте Японского Фонда: Q-TPS 

  

Программа направлена на продвижение японских исследований и лучшее 
понимание Японии за рубежом. Программа оказывает содействие в переводах на 
иностранные языки и издании  книг, написанных на японском языке. Целью 
данной программы  является помощь зарубежным издательствам в виде 
частичной поддержки переводов и публикации книг о Японии, издание которых 
затруднено по коммерческим причинам, а также популяризация литературы среди 
большего круга читателей благодаря  снижению рыночной цены книг за счет 
оказания финансовой помощи издательствам. 

  

Кандидатами на участие в данной программе могут быть следующие лица: 

Российские издательства (юридические лица). Кроме того, заявки могут быть 
приняты от японских издательств только в том случае, если у данного 
издательства заключен контракт с распространителем книгопечатной продукции в 
России и обеспечен рынок сбыта за границей. 

  

Программа ориентирована на следующие проекты: 

  

Проект перевода и/или издания книг в области гуманитарных, социальных наук и 
искусства, основная тема которых связана с Японией. 

1)      Программа ориентирована на проекты, в рамках которых книги будут изданы 
в период с 1 апреля 2015 года по 28 февраля 2016 года. Однако в случае 
переводов частичная финансовая помощь может быть оказана и в том случае, 
когда издание будет гарантированно осуществлено в течение двух лет после 
предоставления рукописи перевода; 

2)      Переводимый текст на момент перевода должен быть уже опубликован на 
японском языке; 

3)      Текст должен представлять собой прямой перевод с оригинала. (В случае 
заявок из стран с ограниченным количеством переводчиков, в отдельных случаях 
допускается и двойной перевод.); 



4)      На момент подачи заявки должно быть достигнуто соглашение с 
обладателем авторских прав на произведение (в случае двойного перевода, также 
должно быть достигнуто соглашение и с первым переводчиком произведения). 
Также должен быть уже подписан договор между издательством и переводчиком, 
определяющий оплату работы переводчика.  

5)      На момент подачи заявки должен быть выполнен частичный перевод 
произведения (образец перевода предоставляется в виде приложения к заявке); 

6)      Книга не должна предназначаться для использования в религиозных или 
политических целях 

  

Заявки, попадающие под один из следующих пунктов, будут сняты с 
рассмотрения: 

*Проекты переводов или/и издания периодических изданий (включая специальные 
выпуски), а также перевод или/и издание протоколов конференций, каталогов 
выставок, путеводителей, брошюр, словарей и учебников по японскому языку; 

*Книги, у которых нет японского оригинала (книги, изданные сразу на иностранных 
языках).  

*Издания, у которых не предполагается свободная циркуляция в книжном 
товарообороте (например, издания, публикуемые исключительно в целях 
передачи в дар); 

*Издания переводов, в договоре на которые указана выплата переводчику по 
схеме роялти 

*Книги, уже издававшиеся и повторно поступающие в продажу 

  

Покрываемые расходы: 

Будут частично профинансированы следующие два пункта, в период с 1 апреля 
2015 до 28 февраля 2016 годов: 

1)      Гонорар переводчику, выплачиваемый подателем заявки; 

2)      Оплата создание макеты книги, расходных материалов (полиграфической 
бумаги), печати и прочих полиграфических расходов; 

*Оплата расходов, могущих возникнуть  до 1 апреля 2015 года, не производится; 



*Могут быть приняты заявки на поддержку только перевода, поддержку только 
издания или же перевода и издания вместе; 

*Финансовая поддержка оказывается после предоставления 
перевода/завершения работы над книгой; 

* На 2014 год средняя сумма финансовой поддержки составила 750 тысяч йен; 

*Расходы на редакторскую подготовку книги, дизайн и корректуру, а также 
расходы, связанные с авторскими правами и перевозкой, не компенсируются. 

  

Число грантов на 2014 год:  

Из 68 заявок было отобрано 30. 

  

1)      Общие положения относительно порядка отбора: 

- необходимость для Японского фонда поддержать данный проект; 

- эффективность и целесообразность данного проекта; 

- соответствие бюджетных распределений 

2) Решение по поводу поступивших заявок принимается после ознакомления со 
мнением независимых экспертов; 

3) Предпочтение отдается следующим проектам по переводу и изданию книг: 

а. Книги, которые могут оказать широкое влияние на общество. Предпочтение 
отдается произведениям и переводам, которые, как ожидается, будут 
востребованы и в будущем, а также тем, которые привлекут не столько 
специалистов в узких областях, сколько простых читателей; 

б. Книги тех авторов, которые впервые представляются в стране-заявителе; 

в. В том случае, когда в этом регионе или же на этом языке выходило мало 
переводов или книг по японской тематике. 

  

Крайний срок приема заявок:   



19 ноября 2014 года 

  

Уведомление о результатах: 

апрель 2015 года 

  

Примечание:   

Существует «Список рекомендуемых книг для перевода» Японкого Фонда. В 
данном списке представлены произведения на японском языке, рекомендуемые к 
переводу. Книгам из этого списка после принятия решения будет отдано 
приоритетное предпочтение. 

«Список рекомендуемых книг для перевода» опубликован в буклете Японского 
Фонда «Worth Sharing - A Selection of Japanese Books Recommended for 
Translation». 

Список также доступен в электронном виде на сайте Японского Фонда. 

http://www.jpf.go.jp/j/culture/media/publish/worth_sharing.html  

 

 

Конкурс на соискание аспирантских стипендий Фонда им. К. И. Замараева – 
2015 (Международный благотворительный фонд имени К. И. Замараева) 

Конечный срок подачи заявки: 10 декабря 2014 г.  

Веб-сайт: http://www.zam.catalysis.ru/news/detail.php?ID=27164 

К 75-летнему юбилею К.И. Замараева: Конкурс на соискание аспирантских 
стипендий Фонда -2015 

Размер стипендии увеличен до 7000 рублей в месяц  

Стипендии 2015 года присуждаются на конкурсной основе российским аспирантам 

и молодым учѐным, выполняющим фундаментальные работы в области изучения 

молекулярных механизмов химического катализа и физикохимии поверхности. 

http://www.jpf.go.jp/j/culture/media/publish/worth_sharing.html


Выплата стипендий производится поквартально с января по август. Размер 

стипендии составляет 7 тыс. рублей в месяц. 

В конкурсе могут участвовать российские аспиранты 2 и 3-го года обучения, а 

также молодые учѐные (в возрасте до 35 лет включительно), являющиеся 

соискателями кандидатской степени, независимо от того, какие конкурсные или 

именные стипендии они уже получают, если к 1 января 2015 года их выплаты 

прекратятся. Соискатель может подать заявку только на одну стипендию Фонда в 

год, либо на аспирантскую стипендию, либо на стажировку. 

Основанием для присуждения стипендий фонда имени К. И. Замараева является 

решение Экспертного совета Фонда по результатам конкурса, принимаемое 

тайным голосованием. 

Условием присуждения стипендий Фонда в соответствии с его Уставом является 

обязательство публиковать результаты своих исследований в открытой печати с 

упоминанием о поддержке этих исследований Фондом. 

Прием документов на конкурс 2015 года проводится с 10 ноября по 10 декабря 

2014 года. 

Результаты будут объявлены в январе 2015 года. 

Для участия в конкурсе аспиранты и молодые учѐные (далее соискатели) 

представляют в Фонд следующие документы: 

1) Анкету: 

 Фамилия, имя, отчество; 

 Образование, какой ВУЗ закончил, в каком году; 

 Место работы или учебы в ВУЗе или аспирантуре; 

 Научный руководитель; 

 Количество публикаций в рецензируемых изданиях; 

 Количество сообщений на международных научных конференциях; 
Количество сообщений на Всероссийских научных конференциях; Количество  

 сообщений на прочих научных конференциях; 

 Количество и номера грантов международных фондов (за последние 3 
года); 

 Количество и номера грантов РФФИ (за последние 3 года); 

 Количество и номера прочих грантов (за последние 3 года); 

 Адрес для переписки; Рабочий телефон; e-mail; 

 Паспортные данные; 

 Подпись соискателя 



2) Описание работы (не более 10-12 стр.). Указать название темы; имеющийся 

задел, цели исследования; программу исследований; ожидаемые результаты. 

Необходимо указать, какова доля участия в работе самого соискателя. 

3) Список опубликованных и находящихся в печати работ соискателя с 

приложением ксерокопий наиболее значимых из них. 

4) Список научных конференций, в которых участвовал соискатель (указать, с 

докладом или без доклада). 

5) Названия именных или конкурсных стипендий, которые получает 

соискатель, к моменту подачи документов в Фонд; сведения о сроке окончания их 

выплат.  

6) Какие гранты получены соискателем лично или с его участием (в последнем 

случае указать руководителя проекта). 

Документы считаются принятыми к рассмотрению, если на почтовом отправлении 

стоит штемпель с датой не позднее 11 декабря 2014 года. 

Документы присылаются почтой в 3-х экземплярах по адресу: 

630090, Россия, г. Новосибирск, пр. Ак. Лаврентьева, 5, МБНФ им. 

К.И.Замараева. Обязательно прислать также электронный вариант на адреса 

fund@catalysis. ru и mila.zamaraeva@gmail.com 

Награждение победителей Дипломами, призами и Почѐтными значками состоится 

в мае 2015 года на научном семинаре, посвящѐнном К.И. Замараеву, по адресу 

Новосибирск-90, пр. ак. Лаврентьева, 5, ИК СО РАН.  

Финансовая поддержка фундаментальных исследований в области 
катализа и физикохимии поверхности. Научные стажировки молодых 
ученых в крупных научных центрах России, СНГ и дальнего зарубежья 
(Международный благотворительный фонд имени К. И. Замараева) 

Конечный срок подачи заявки: 17 декабря 2014 г.  

Веб-сайт:http://www.zam.catalysis.ru/block/index.php?ID=31&SECTION_ID=473 

Научные стажировки молодых учѐных 

Программа 2015 года: Финансовая поддержка фундаментальных 

исследований в области катализа и физикохимии поверхности. Научные 

стажировки молодых учѐных в крупных научных центрах России, СНГ и 

дальнего зарубежья 

mailto:fund@catalysis
mailto:mila.zamaraeva@gmail.com


Международный благотворительный научный фонд имени К.И. Замараева при 

поддержке Фонда Династия объявляет конкурс на соискание именных стипендий 

Фонда 2014 года для прохождения краткосрочных научных стажировок (1 месяц) в 

крупных научных центрах России, СНГ и дальнего зарубежья. 

В конкурсе могут принять участие молодые учѐные в возрасте до 35 лет, 

занимающиеся исследованиями в области химического катализа, физикохимии 

поверхности, физических методов исследования и в смежных областях 

физической химии и химической физики. Соискатель может подать заявку только 

на одну стипендию Фонда в год, либо на аспирантскую стипендию, либо на 

стажировку. 

Соискатели могут сами предложить место своей стажировки. 

Цель стажировок – повышение квалификации в данном научном направлении, 

овладение новыми современными методами научных исследований. 

Размер стипендии для стажировок по России составляет 37 тыс. рублей в месяц, 

для дальнего зарубежья – 67 тысяч рублей. 

К заявке, поданной на конкурс, кроме анкеты, нужно приложить обоснование 

необходимости научной стажировки (не более 2х страниц), подписанное 

руководителем структурного подразделения, в котором работает молодой учѐный, 

письмо, выражающее согласие на стажировку,подписанное директором Института 

и заверенное печатью, письмо-приглашение принимающей стороны. 

ОБОСНОВАНИЕ 

1. Направление исследований (написать, чем занимался исследователь в течение 

последних 2-х лет работы, как планирует изменить свою работу после 

стажировки) 

2. Место и цель стажировки. 

3. План стажировки. 

4.Приборная оснащѐнность, возможность развития темы стажировки в институте, 

где постоянно работает исследователь. 

5. Научный уровень, способность к самостоятельной работе молодого учѐного 

(характеристика от руководителя) 

6. Семейное положение (женат/замужем, дети) 

7. Выезжал ли за рубеж и в каком качестве 

8. Владение иностранными языками (со словарѐм, свободное) 

Пункты 7 и 8 заполняются при стажировке в дальнем зарубежье 

АНКЕТА 



Фамилия, имя, отчество; 

Образование, какой ВУЗ закончил, в каком году; 

Место работы или учебы в ВУЗе или аспирантуре; 

Научный руководитель; 

Публикации в рецензируемых изданиях, с полным списком авторов и названиями 

статей; 

Количество сообщений на международных научных конференциях; 

Количество сообщений на Всероссийских научных конференциях; 

Количество сообщений на прочих научных конференциях; 

Количество и номера грантов международных фондов (за последние 3 года); 

Количество и номера грантов РФФИ (за последние 3 года); 

Количество и номера прочих грантов (за последние 3 года); 

Адрес для переписки; Рабочий телефон; e-mail; 

Паспортные данные; 

Подпись соискателя 

Заявки принимаются с 17 ноября - 17 декабря 2014 года. 

Документы присылаются почтой в 2-х экземплярах по адресу: 

630090, Россия, г. Новосибирск, пр. Ак. Лаврентьева, 5.  

МБНФ им. К.И.Замараева. 

Обязательно прислать также электронный вариант на fund@catalysis.ru и 

mila.zamaraeva@gmail.com. 

Подробный отчѐт о стажировке, а также отчѐтные документы (квитанции, билеты и 

др.) присылать по окончании стажировки заказным письмом по адресу Фонда, 

указанному выше, с надписью “ Стажировки”, не позднее 31 декабря 2015 года. 

Отчѐт должен содержать только сведения для открытой печати 

Награждение победителей Дипломами, призами и Почѐтными значками состоится 

в мае 2015 года на научном семинаре, посвящѐнном 75-летию со дня рождения 

К.И. Замараева, по адресу Новосибирск-90, пр. ак. Лаврентьева, 5, ИК СО РАН. 

Январь 2015 года 

Стипендиальные программы Германской службы академических обменов 
на 2014-15 учебный год. Ознакомительные поездки студенческих групп в 
Германию, второй этап  (Германская служба академических обменов) 

Конечный срок подачи заявки: 01 января 2015 года  

mailto:fund@catalysis.nsk.su
mailto:%20mila.zamaraeva@gmail.com


Веб-сайт:http://www.daad.ru/?m=1.5&seite=1_5_1a&id=14 

Ознакомительные поездки студенческих групп в Германию  

 

1.1. Тип и сроки:  
 
Целью ознакомительных поездок является проведение встреч с немецкими 
студентами и учеными, установление контактов с вузами, организациями и 
учреждениями, представляющими интерес с профессиональной точки зрения, а 
также получение страноведческих знаний о Германии.  
 
Внимание! Страноведческая часть программы пребывания группы не должна 
составлять более одной трети запланированной продолжительности поездки!  
 
Длительность поездки, включая день приезда группы в Германию и день 
отъезда группы из Германии, должна составлять от 7 до 12 дней.  
 
Проведение ознакомительных поездок групп возможно в следующие периоды:  

 

 с 1 марта по 31 мая 2015, 

 

 с 1 июня по 31 августа 2015, 

 

 с 1 сентября 2015 по 28 февраля 2016. 

.  
1.2. Целевая группа:  
 
Студенты 3-го, 4-го, 5-го и 6-го курсов всех специальностей под 
руководством одного преподавателя, который будет сопровождать группу. 
Численность группы, не считая преподавателя, составляет от min. 10 до max. 15 
участников. По договоренности с куратором программы в Москве в состав группы 
могут быть включены не более двух аспирантов.  
Студенты выпускных курсов могут участвовать только в тех ознакомительных 
поездках, которые завершатся до конца февраля 2015 года.  
 
1.3. Размер финансирования:  
 
Размер финансирования составляет 50,- евро в день на каждого участника 
группы. Кроме того, DAAD заключает и оплачивает для группы медицинскую 



страховку.  
 
Внимание! Международные транспортные расходы (проезд в Германию и 
обратно) участники поездки оплачивают самостоятельно!  
 
Все выделенные группе денежные средства (в евро) DAAD по выбору группы:  

 

 либо переводит на валютный счет российского вуза (бухгалтерия 
российского вуза конвертирует деньги в рубли и выплачивает их участникам 
поездки в рублевом эквиваленте); 

 

 либо выплачивает наличными или чеком руководителю группы в бюро 
DAAD в Берлине при предъявлении паспорта и копии договора DAAD о 
назначении стипендии и открытии финансирования. В этом случае группе 
при планировании поездки следует исходить из необходимости въезда в 
Германию через Берлин с учетом часов работы DAAD (9.00 - 16.00 с 
понедельника по четверг, с 9.00 до 12.30 в пятницу, суббота и воскресенье 
– выходной день). 

 
 
1.4. Языковые знания и их оценка:  
 
Все участники поездки должны владеть одним и тем же иностранным языком: 
либо все участники поездки владеют немецким языком, либо вся группа говорит 
по-английски.  
 
1.5. Порядок подачи заявки:  
 
При разработке плана поездки и подготовке документов заявки следует 
принимать во внимание следующую информацию:  

 

 Все организационные вопросы – от разработки маршрута, установления 
контактов, получения подтверждений от немецкой стороны до 
бронирования билетов и гостиниц – решаются самостоятельно силами 
преподавателя и студентов, собирающихся подавать заявку на участие в 
конкурсе! 

 

 Подача заявки и сопровождение группы осуществляется только 



преподавателем вуза. 

 

 Повторное финансирование ознакомительных поездок студенческих 
групп одного и того же факультета или иного подразделения 
вуза возможно не ранее, чем через два года после получения 
групповой стипендии.. 

 

 Финансирование уже проведенных поездок, а также поездок для 
участия в языковых курсах, в рамках данной программы исключено! 

 

 Финансирование поездок для участия в спортивных или музыкальных 
мероприятиях допустимо только в том случае, если программа 
пребывания предусматривает установление профессиональных 
контактов с немецкими вузами. 

 
 
Полный комплект заявки включает следующие документы, которые подаются в 
одном экземпляре на немецком языке:  

 

1. бланк заявки DAAD - Antrag auf Förderung einer Studienreise (бланк 
наhttp://www.daad.ru/AF_A_Reise.doc), включая список участников. 
Обязательно заполняется финансовый план (п. 5 бланка заявки); 

 

2. подробное обоснование необходимости запланированной 
ознакомительной поездки студентов одной и той же специальности; 

 

3. детальная программа пребывания группы в Германии, включающая 
посещениеконкретных высших учебных заведений, организаций и фирм, 
важных с профессиональной точки зрения, а также культурных и прочих 
учреждений для получения страноведческих знаний о Германии; 

 

4. календарный план поездки по городам Германии (не более 5-6 городов) 

http://www.daad.ru/AF_A_Reise.doc


по дням в табличной форме; 

 

5. мероприятия, предусмотренные для подготовки группы к 
поездке (проведение подготовительных семинаров и т.д.); 

 

6. согласие немецких учреждений, особенно немецких вузов, принять группу 
в сроки, указанные в заявке; документ, подтверждающий согласие, 
достаточно прислать по факсу или электронной почте.  

o Внимание! Договора о межвузовском сотрудничестве не являются 
подтверждением наличия контактов, они могут быть приложены 
только в качестве дополнения. 

 

7. Данные о ректоре вуза (ФИО полностью , ученая степень, звание, почтовый 
адрес и адрес электронной почты). 

 
 
Убедительная просьба ко всем соискателям при подготовке заявки не 
скреплять документы степлером или канцелярскими скрепками, не делать 
двусторонние копии документов, а также не вкладывать отдельные листы 
заявки в файлы!  
 
1.6. Сроки и место подачи заявки:  
 
Полностью заполненный бланк заявки и прилагаемые к нему 
документы (один комплект на немецком языке) должны ПОСТУПИТЬ в 
Московское представительство DAAD по почте: 

 

 до 01.10.2014 - на поездки с 1 марта по 31 мая 2015, 

 

 до 01.01.2015, – на поездки с 1 июня по 31 августа 2015, 

 

 до 01.04.2015 - на поездки с 1 сентября 2015 по 28 февраля 2016. 

 



Внимание!  

 

 Для групп российских вузов действительны исключительно условия 
подачи заявок, опубликованные на сайте Московского 
представительства DAAD. Принимается только полный комплект 
заявки, поступивший непосредственно в Московское 
представительство по почте! 

 

 Заявки, направленные по электронной почте, а также заявки, 
поданные в режиме online через портал DAAD напрямую в 
Центральное бюро DAAD в Бонне, к участию в конкурсе не 
допускаются. 

 
1.7. Сроки рассмотрения заявки:  
 
DAAD принимает решение:  

 

 в январе 2015 года в отношении поездок, планируемых в период 01.03.-
31.05.2015, 

 

 в апреле 2015 года в отношении поездок, планируемых в период 01.06.-
31.08.2015 и 

 

 в июле 2015 года в отношении поездок, планируемых в период 01.09.2014-
28.02.2016. 

 
 
Об итогах рассмотрения заявок все соискатели будут своевременно 
проинформированы. Просьба дождаться письменного уведомления.  
 
 
Куратор программы в Москве: Комлева Марина Васильевна (komleva @ 
daad.ru)  
 
 



Группам, которые сотрудничают только с одним вузом, настоятельно 
рекомендуетсяобратить внимание на программу «Практика студенческих групп 
в Германии». Заявку на участие в конкурсе по данной программе в Центральное 
бюро DAAD в Бонне подаетприглашающий немецкий вуз-партнер.  
 
Куратор программы в Бонне: Julia Loellgen (loellgen @ daad.de) 

 

Транснациональный конкурс в рамках проекта ЭРАНЕТ EURONTANSBIO 

(Фонд содействия развитию малых форм предриятий в научно-

технической сфере) 

Конечный срок подачи заявки: 30 января 2015 г.   

Веб-сайт: http://www.fasie.ru/obyavleniya/9-obyavleniya-dlya-zayavitelej/1582-
fond-sodejstviya-ob-yavlyaet-o-starte-transnatsionalnogo-konkursa-v-ramkakh-
proekta-eranet-eurotransbio 

  
Eurotransbio – долгосрочная инициатива, начатая в рамках шестой Рамочной 
Программы ЕС с целью финансирования проектов малых предприятий в области 
биотехнологий (по всем принятым нормами ЕС направлениям) и стимулирование 
компаний для трансъевропейского сотрудничества. Средства ЕС выделяются на 
координацию и административные расходы участников проекта – финансирующих 
организаций и региональных и федеральных агентств, которые поддерживают 
определенные тематические направления НИОКР. 
Данная пилотная инициатива заключается в осуществлении многосторонних 
конкурсов на проведение совместных европейско-российских проектов в области 
прикладных исследований по тематике «Биотехнологии»: 

·  «красные» биотехнологии (биотехнологии в медицине и 
здравоохранении); 

·   «белые» биотехнологии (биотехнологии для промышленности); 

·   «зеленые» биотехнологии (биотехнологии в сельском хозяйстве); 

·   «синие биотехнологии» (биотехнологии в области морских 
исследований); 

·   биотехнологии для охраны окружающей среды. 

  

Участники проекта (финансирующие стороны): 

1) FFG (Австрия); 

http://www.eurotransbio.eu/


2) Тekes (Финляндия); 

3) IWT (Бельгия, регион Фламандия); 

4) DGOEER (Бельгия, регион Валлония); 

5) DIRES (Франция, регион Альзас); 

6) FZJ Юлих (Германия); 

7) MSE, Министерство Экономики (Италия); 

8) Innobasque (Испания, регион Басков); 

9) Фонд содействия развитию малых форм предприятий в научно-технической 
сфере (Россия). 

Консорциум, подающий заявку на проект, должен включать в себя как минимум 
два малых предприятия из двух стран, участвующих в проекте. 
Исследовательские организации, университеты и крупные компании могут 
участвовать в проекте, но координировать его должно малое предприятие. 
Максимальная сумма, выделяемая Фондом содействия на российского участника 
проекта, – 8 млн рублей. Правилами Фонда предусматривается паритетное 
финансирование проекта со стороны российского участника. 

Заявки на участие подаются в электронной форме (на английском языке) по 
ссылке: https://www.etbsubmission.eu/. 
Форма заявки 
Руководство по участию в программе (на английском языке) 
Поиск потенциальных партнеров для подачи 
заявок: https://www.etbsubmission.eu/partner/. 
Малое инновационное предприятие из России должно будет также заполнить 
формы на русском языке, которые появятся позже. 

Заявки принимаются до 30 января 2015 года. Результаты международной 
экспертизы станут известны в апреле-мае 2015 года. Решение по 
финансированию проектов будет принято в июне 2015 года. Начало 
финансирования – сентябрь 2015 года. 

Контактное лицо: Левченко Ольга Георгиевна, руководитель международных 
программ Фонда содействия, тел. +7 (495) 231-38-51, levchenko@fasie.ru. 
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